
 BS1809-168 通告張貼至 2 0 1 8年 10月 1日   

  

961 
升旗儀式及綵排 - 車站臨時停用 

Flag Raising Ceremony & Rehearsal – Temporary Stop Suspension 
 

 
時間 

2 0 1 8 年 9 月 30 日            6:00 AM 至 12:30 PM          及 

2 0 1 8 年 10 月 1 日            0:00 AM 至 12:00 Noon         (預計) 

 

停用 

巴士站 

往灣仔(會展): 1. 灣仔(會展)總站 

往屯門(山景): 1. 灣仔(會展)總站 / 2. 博覽道東 – 會議道 

 

臨時/ 

替代站 

往灣仔(會展): 1. 灣仔(北)總站 

往屯門(山景): 1. 灣仔(北)總站 / 2. 會議道 – 灣仔碼頭 

 

改道 

詳情 

往灣仔(會展): 原線至菲林明道後，改經會議道，鴻興道往灣仔(北)臨

時總站 

往屯門(山景): 改由灣仔(北)臨時總站開出，經會議道返回菲林明道原

線 
 

 
Time 

30 Sep 2018                          6:00 AM to 12:30 PM           & 
1 Oct 2018                             0:00 AM to 12:00 Noon       (Estimated) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

To Wan Chai (HECECE): 1. Wan Chai (HECECE) B/T 
To Tuen Mun (Shan King): 1. Wan Chai (HECECE) B/T /  

2. Convention Avenue - Expo Drive East 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

To Wan Chai (HECECE): 1. Wan Chai (North) B/T 
To Tuen Mun (Shan King): 1. Wan Chai (North) B/T /  

2. Wan Chai Ferry - Convention Avenue 

 

Diversion 
Details 

To Wan Chai (HECECE): After Fleming Road, via Convention 
Avenue, Hung Hing Road and terminate at Wan Chai (North) 
Temporary B/T. 
To Tuen Mun (Shan King): Depart from Wan Chai (North) Temporary 
B/T., via Convention Avenue, then resume normal routeing. 

 

  


